Gobierno Bolivariano | Ministerio del Poder Popular | Oficina
de Venezuela para Relaciones Exteriores | de Relaciones Consulares

No. C987V4FFV25G857
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: VENEZUELA
Country/Pays

El presente documento publico
The public document / Le présent acte public
2. ha sido firmado por LUIS IGNACIO GRANKO ARTEAGA
has been signed by
a été signé par

3. quien actua en calidad de PRESIDENTE DEL INSTITUTO NACIONAL DE

acting in the capacity of TRANSPORTE TERRESTRE

agissant en qualité de
4. y esta revestido del Ministerio del Poder Popular Para
sello / timbre de Relaciones Interiores, Justicia y Paz

bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté
5. en CARACAS 6. el dia 18-08-2025
at/ a the / &
7. Por Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores

by / par
8. Bajo el nimero C987V4FFV25G857

N° / sous n°

10. Firma:
Signature:
Signature :

9. Sello / timbre:
Seal / stamp:
Sceau / timbre :

MARIA RAFAELA DEL CARMEN SUAREZ

Digitally signed by Maria Rafaela HERNANDEZ

Del (?armen Suarez Her_nande; Directora General de la Oficina de Relaciones Consulares Seguin Resolucion
Date: ,2025'08'21 15:22:33 -04:00 N° 291 del 17 de octubre de 2024, publicada en la Gaceta Oficial de la
Location: Caracas, Venezuela Republica Bolivariana de Venezuela N° 42.987 del 17 de octubre de 2024.

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del
documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté
revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

Fecha y hora de la emisiéon: 21/08/2025 09:45:38
Para validar la autenticidad de esta apostilla ingrese este codigo: U98A0S1D4F58 en
https://consultalegalizacionve.mppre.gob.ve
Tipo de Documento: Certificacion de Datos para Efectos Consulares

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed
the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document
bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Date and time of issue: 21/08/2025 09:45:38
To validate the authenticity of this Apostille enter this code: U98A0S1D4F58 in
https://consultalegalizacionve.mppre.gob.ve
Document type: Certificacion de Datos para Efectos Consulares

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte
a agi et, le cas échéant, lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l’acte pour lequel elle a été émise.
Date et heure d'émission: 21/08/2025 09:45:38
Pour valider l'authenticité de cette apostille, entrez ce code: U98A0S1D4F58 dans
https://consultalegalizacionve.mppre.gob.ve
Type de document: Certificacion de Datos para Efectos Consulares

Mppre-09a0cbd01ba375267fa979b763b5c6682ba47802
Este Documento ha sido firmado electréonicamente, cumpliendo con el Decreto Ley de mensaje de Datos y Firma Electronica, de fecha 10 de Febrero de 2001,
publicado en la Gaceta Oficial Nro 37.148, del 28 de febrero de 2001.




